

















7 ULTRAFLEX

Manuel d'installation et d'entretien

Les vérins hydrauliques modeéele UC 68-0BS, UC 132-0BS, UC 133-I0B pour applications latérales peuvent
étre installés dans des configurations différentes en fonction du nombre et du type de moteurs utilisés avec
un systeme de gouvernement unique ou double.

Les configurations possibles sont:
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A ATTENTION

mCcCo—2ZC xxcCcm—HOXZ

mrowcoo xcm—-HoXZ

jusqu'a 150hp max et
jusqu'a 55 m.p.h.

Avec VERIN UNIQUE

moteurs jusqu'a 150hp max de
puissance combinée et jusqu’'a
55 m.p.h.

Avec VERIN UNIQUE
et BARRE D'’ACCOUPLEMENT

NOTE

Les images sont indicatives; pour
toute information supplémentaire
sur l'installation se référer au
chapitre 3.5,

NOMBRE MOTEURS

jusqu'a 250hp max
et jusqu'a 55 m.p.h.

Avec VERIN UNIQUE

moteurs pourvus d'hélices non
contrarotatives jusqu'a 250 hp max de
puissance combinée et jusqu'a 55 m.p.h.;
avec moteurs pouvus d'hélices
contrarotatives jusqu'a 300 hp max de
puissance combinée et jusqu’'a 55 m.p.h.
Avec VERIN UNIQUE

et BARRE D'’ACCOUPLEMENT

moteurs pourvus d'hélices
contrarotatives et non contrarotatives
jusqu'a 300 hp max de puissance
combinée et jusqu'a 60 m.p.h.;
Avec VERIN DOUBLE
et BARRE D'ACCOUPLEMENT

En cas d'installations avec moteur double I'emploi d'une barre d'accouplement est obligatoire.

NOTE

En cas d'emploi avec des motors entre-bord et hors-bord (stern drive) servo-assistés, contacter notre

Service d'Assistance.

%
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7% ULTRAFLEX Manuel d'installation et d'entretien

Les vérins UC 68-0BS, UC 132-0BS et UC133-10B sont des vérins hydrauliques a assemblage latéral congus
et fabriqués pour étre utilisés comme composants d'un systéme de gouvernement hydraulique comme
décrit au paragraphe précédent.

Les vérins sont apppliqués latéralement a droite du tube de guidage des moteurs hors-bord disponibles
sur le marché et, selon les mémes régles décrites dans ce manuel, ils sont appliqués aussi aux tubes de
guidagedans les applications in-bord et hors-bord. Le vérin peut étre adapté a chaque type de moteur
grace au bras de renvoi adéquat fourni avec le moteur. Les figures ci-dessous montrent les composants
principaux des vérins:

UC 68-0BS (pas équilibré) UC 132-0BS (pas équilibré)

o Corps du vérin

e Raccords de connexion et purge

0 Goupille
0 Rallonge

A\ AVERTISSEMENT

Les vérins de type pas équilibré peuvent étre utilisés uniquement avec les pompes ULTRAFLEK.

SPECIFICATIONS UC68-0BS UC132-0BS UC133-10B
Volume 68/100 cc -4.1/6.1 cu. in | 132/163 cc - 8/9.95 cu. in 132 cc -8 cu. in
Poussée 185/270 kg - 408/595 Ibs |455/563 kg - 1003/1240 Ibs 455 kg - 1003 Ibs
Diamétre intérieun 25 mm - 0.98" 32 mm - 1.25" 32 mm - 1.25"
Course 203 mm - 8" 203 mm - 8" 203 mm - 8"
Huile OL150 Ultraflex OL150 Ultraflex OL150 Ultraflex
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7% ULTRAFLEX Manuel 'installation et 'entretien

Le poids du produit avec son emballage est 3Kg (7 livres), il peut donc étre manutentionné manuellement.

A\ AVERTISSEMENT

Le personnel chargé de la manipulation de l'installation doit porter des gants de protection et des chaussures
de sécurité.

Avant de commencer l'installation del'appareillage s'assurer qu'il ne soit pas endommagé a cause
du transport ou des conditions de conservation. Vérifier aussi que tous les composants faisant partie
de l'équipement standard soient dans l'emballage (voir liste). En cas d’'endommagement, notifier la
réclamation au transporteur et informer votre fournisseur.

a I -~ N
UC 68-0BS UC 132-0BS A

CONTENU DE L' EMBALLAGE STANDARD:

A)n°1 corps du vérin:
B) n°1 rallonge;
C) goupille; '
D) n°1 tuyau en plastique pour purge circuit hydraulique; T T .
D
C
& B J

A ATTENTION

L'emballage doit étre éliminé en conformité avec les directives en vigueur.
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7% ULTRAFLEX Manuel d'installation et d'entretien

Les dimensions d'encombrement des différents modeles sont indiquées ci-dessous. Avant l'installation
considérer les dimensions afin d'éviter d'endommager le vérin et le bateau.

et —~ UC 68-0BS

T e T
329.3 mm - 12.96"
340 mm - 133"
e
77777777777777777777 e e T Tt I ST T T =
= ) d =
S e el UC 132-0BS
337 mm - 13.27"
-
I: 340 mm - 13.3"
—————————————————————————
— ] = £
= = UC 133-10B
332 mm-13.1"
340 mm - 13.3"
. .
Clé Clé Clé
hexagonale dynamométrique hexagonale
32mm [1 1/4"] 16mm [5/8]

A ATTENTION

Pendant les phases d'installation utiliser exclusivement des outils en acier inox afin d'éviter 'oxydation
des parties métalliques.
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7 ULTRAFLEX

3.3 Installationduveérin

1 Procéder a
l'assemblage
standard sur le coté
droit du moteur (voir
note par. 3.5). ;
Graisser:?H
abbondamment la
rallonge (1) et la tige(2),
avec de la graisse
marine afin d'éviter
l'oxydation des parties
métalliques en contact.

2 Insérer la premiére partie de rallonge (1) dans
le tube de guidage,

Manuel d'installation et d'entretien

3 Connecter la tige du vérin (2) a la rallonge (1)
et la bloquer a l'aide d'une goupille (3), ensuite
tenir la goupille d'une main et compléter
l'insertion de la tige tube de guidage dans le tube

de guidage. _
(1) N

4  Visser la bague tournante (4) sur la partie
filetée du tube de guidage et le serrer avec couple

de serrage de 40 [Nm] (29.5[lb-ft]).

5 Connecter la barre de renvoi, (fournie par le
fabricant du moteur), a la rallonge, en suivant les
indications fournies par le fabricant du moteur, et
a son tour, la connecter au bras moteur, toujours
sur la base des données fournies par le fabricant
du moteur.

A\ AVERTISSEMENT

La barre de renvoi est fournie avec le moteur et
donc pour l'installer suivre les indications
données par le fabricant.

PAS DE CONTACT

6 S'assurer que le vérin soit installé correctement en déplacant manuellement le moteur a droite et a gauche.

NOTE

Lorsque le moteur est en position centrale la tige
du vérin doit se trouver a moitié de sa course.

Si nécessaire régler la rotule sur la barre de renvoi
selon les indications du fabricant du moteur.

A\ AVERTISSEMENT

Le moteur doit s'arréter a travers le fin de course
du vérin sans entrer en contact avec l'arrét (5) sur
le moteur.
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7% ULTRAFLEX Manuel d'installation et d'entretien

ws

1

Les deux raccords assemblés sur le corps du vérin sont déja orientés et préts pour étre utilisés.

A DANGER

Les raccords assemblés sur le vérin NE peuvent PAS étre orientés.
Tout dévissage éventuel en provoque la rupture et rend le vérin
inutilisable.

Visser les tuyaux sur les raccords du vérin avec couple de serrage de
20[Nm] (15[lb(ft]). selon les instructions ci-dessous:

- rayon de courbure minimum des tuyaux 75 mm:;
- absence d'interférence pendant le basculement du moteur:;
- absence d'interférence avec l'arcasse;

/
A\ AVERTISSEMENT
Une courbure excessive du tuyau pourrait en causer la rupture
intérieure et compromettre le bon fonctionnement du systéme. Dans
ce cas il faut remplacer le tuyau endommagé.

-

NOTE

Un filetage 7/8"-14 UNF de 16 mm (0.62") de longueur minimum doit étre présent sur le tube de guidage,
obligatoirement uniquement sur le c6té droit en conformité avec les normes en vigueur. S'assurer que ces
conditions soient respectées avant d'assembler le vérin. En cas d'installation sur le c6té gauche ou de
double installation, vérifier que le filetage se trouve aussi sur le coté gauche et que ses caractéristiques
soient pareilles a celles décrites par les normes. En cas d'absence du filetage ou de non-observation des
caractéristiques indiquées par les normes, ne pas installer le vérin dans cette configuration.

A\ AVERTISSEMENT

Avant d'installer les vérins dans les applications avec moteurs in-bord et hors-bord (qu'il soient équipés de
commande servo-assistée ou qu'ils ne le soient pas), vérifier que les caractéristiques des tuyaux filetés 7/
8"-14 UNF assemblés par les fabricants de moteurs soient les mémes décrites pour les tubes de guidage
des moteurs hors-bord. Les précautions et les avertissements décrits dans ce manuel pour les autres
types d'applications sont valables pour ce type d'application aussi.

Les vérins hydrauliques modele UC 68-0BS, UC 132-0BS et UC 133-10B peuvent étre installés dans des
configurations différentes selon le nombre et le type de moteurs utilisés avec un systéme de gouvernement
a poste unique ou double.

NOTE

En ce qui concerne le bateau connecté au co6té port (P) de la pompe il doit toujours étre connecté au raccord
sur le c6té port (P) alors que le tuyau connecté au coté starboard (S) de la pompe doit étre connecté au
raccord sur le coté starboard (S),

A ATTENTION

Toujours connecter les tuyaux avec attention comme montré dans les dessins ci-dessous.
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7 ULTRAFLEX

Manuel d'installation et d'entretien

Ve

POSTE DE GOUVERNEMENT UNIQUE / VERIN
UNIQUE:

1. poste de gouvernement
2. vérin
3. soupapes de purge

Valable pour: UC 68-0BS, UC 132-0BS, UC 133-10B
o

/

POSTE DE GOUVERNEMENT UNIQUE / VERIN
DOUBLE:

1. poste de 5. soupapes de purge
gouvernement 6. barre d'accouplement

2. vérin 7. kit 0B-2C

3. vérin

4.raccords en T

Valable pour: UC 68-0BS, UC 132-0BS, UC 133-10B

\

s

POSTE DE GOUVERNEMENT DOUBLE / VERIN
UNIQUE:

1. poste de
gouvernement
principal

poste de
gouvernement
supplémentaire

3. vérin

4. soupapes de purge
5. kit 0B-2S

Valable pour: UC 68-0BS, UC 132-0BS, UC 133-10B

o

~

-
~

POSTE DE GOUVERNEMENT DOUBLE /
VERIN DOUBLE:

1. poste de 4. vérin
gouvernement 5. raccords en T
principal 6. soupapes de purge

2. poste de 7. barre d'accouplement
gouvernement 8. kit 0B-2C
supplémentaire 9. kit OB-2S

3. vérin

Valable pour: UC 132-0BS, UC 133-10B

/

in

J
~
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w)

1

Apres la premiére installation et aprés toute opération d'entretien il faut remplir le systéme avec de l'huile
hydraulique. Cette opération permet d'éliminer complétement l'air du systéme et en assure le bon
fonctionnement. Le systeme hydraulique doit étre rempli depuis le point le plus haut du systéeme lui-méme,
c'est-a-dire du poste de gouvernement supérieur.

A ATTENTION
Pour éviter la formation de bulles d'air dans Uhuile, il faut remplir lentement le réservoir.

A AVERTISSEMENT
Les opérations de remplissage et de purge doivent étre effectuées au moins par deux opérateurs.

A DANGER
Utiliser de 'huile ULTRAFLEX ou des huiles compatibles.

A DANGER

L'huile hydraulique OL150 est spécifiquement formulée pour ULTRAFLEX afin de maintenir le plus longtemps
possible pendant le temps le haut niveau de qualité et de performance des produits IllTIIII’fEl. Sa formule
particuliere "Sans Zinc" favorise la protection contre l'oxydation marine. Le mélange particulier des
composants antiusures et stabilisants, dont OL150 est composé, permettent d'obtenir un résultat optimal
en termes de durée du produit et de constance de performance dans les différentes conditions
environnementales. L'huile hydraulique ULTRAFLEN est conforme a la norme ISO 10592 relative aux systémes
de gouvernement hydrauliques. ULTRAFLEK n’est pas responsable de tout dommage ou de toute diminution

des performances a cause de l'emploi des huiles hydrauliques différentes de OL150.

A DANGER

N’utiliser dans aucun cas d'huiles de transmission type ATF Dexron Il ou d’huiles pour les freins qui peuvent
provoquer le blocage du systéme de gouvernement.

Huiles compatibles avec OL150 ULTRAFLEK sont:

- Shell Tellus T15 et Shell Tellus T22

- Mobil DTE 11M

NOTE

ULTRAFLEX ne peut pas assurer la compatibilité des huiles indiquées avec OL150 en cas de variation aux
formulations par les producteurs des huiles, en particulier la société ne peut pas assurer la correspondance
a la norme IS0 10592 relative aux systémes de gouvernement hydrauliques. ULTRAFLEN n’est pas responsable
de toute diminution des performances et/ou de la durée.

Les jours aprés le remplissage il faut contréler le niveau de l'huile; si nécessaire, en ajouter.

Au début le niveau de l'huile peut descendre, car des quantités petites d'air peuvent se libérer de facon
homogeéne. Selon les différents types d'installation, il faut donc effectuer les différentes procédures de
purge, comme indiqué a la page suivante.

Pour effectuer cette opération il faut avoir le kit de remplissage huile (1 pointeau, 1 (" aiguille N
tuyau transparent, 1 raccord porte tuyau et 1 bec pour la bouteille huile) NON fourni. ./ .~y bouteille

- Enlever le bouchon de la pompe et insérer le raccord de remplissage. " ,_,.»;f j huile

- Fixer un bec a une bouteille nouvelle d'huile hydraulique, en connectant le “@ %

tuyau flexible du raccord de remplissage au bec de la bouteille.
Renverser la bouteille et la percer a l'aide de l'aiguille, comme indiqué dans la |

figure, de sorte a faciliter le passage de l'huile vers la pompe. A
L s

-\'.

Remplir la pompe jusqu’a faire disparaitre les bulles d'air dans le tuyau flexible. g

A\ AVERTISSEMENT

Lors du remplacement des bouteilles d'huile pendant la procédure de remplissage,
fermer toutes les soupapes de purge du cylindre/des cylindres. Pour vidanger le systéme,
vérifier que Uhuile soit toujours présente dans le tuyau flexible. Si pendant la procédure
de purge de l'air entrerait dans le systéme, toute la procédure devra étre répétée.

tuyau flexible | "I

A ATTENTION

Remplacer la bouteille avant sa vidange et ne remployer l'huile sortie du systéme
qu‘aprés au moins 24 heures.
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7 ULTRAFLEX

- Dévisser les deux soupapes de purge et pousser manuellement la tige
en fin de course d'un c6té comme indiqué dans la figure 1.

- Positionner la bouteille de 'huile comme indiqué au paragraphe 3.6.1.

- Fermer la soupape de purge du c6té opposé du fin de course de la tige
et positionner un bac de récupération de l'huile prés de l'autre soupape
de purge (comme indiqué dans la figure 2).

- Tourner lentement le volant (comme indiqué dans la figure 2) de maniére
a faire sortir U'huile a travers le tuyau.

NOTE

Tenir d'une main la tige du vérin afin d'éviter tout déplacement causé par
l'air qui se trouve dans la chambre (figure 2).

- Quand l'huile (sans bulles d'air) commence a sortir de la soupape de purge,
fermer la soupape de purge et continuer a tourner le volant dans la méme
direction afin de remplir la chambre du vérin (figure 3).

Pendant cette phase la tige du vérin se déplacera vers la direction opposée
jusqu'a la fin de sa course.

- Ouvrir l'autre soupape de purge et positionner le bac de récupération de
'huile de l'autre c6té. Tenir le corps du vérin dans cette position et tourner
lentement le volant comme indiqué dans la figure 4, jusqu’'a ce que de
U'huile sans bulles sort de la soupape de purge.

Ensuite fermer la soupape de purge.

- Répéter de nouveau toute la procédure afin d'assurer l'absence totale
d'air dans le circuit.

NOTE

Dans le cas de poste de gouvernement unique, moteur double, vérin unique
et barre d'accouplement, la procédure décrite est pareille.

in

Manuel d'installation et d'entretien
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7% ULTRAFLEX

Dévisser manuellement les deux
soupapes de purge sur les raccords en T
du vérin et pousser les vérins d'un coté
jusqu'au fin de course.

soupapes

- Positionner la bouteille de 'huile comme
indiqué au paragraphe 3.6.1.

- Suivre la méme procédure de purge
indiquée en cas de poste de
gouvernement unique/cylindre unique
(paragraphe 3.6.2).

Tenir présent que pendant la rotation du
volant les deux tiges se déplacent.

- Répéter plusieurs fois toute la procédure
afin d'assurer l'absence totale d'air a
lintérieur du circuit.

Dévisser manuellement les deux
soupapes de purge sur les raccords en T
du vérin et pousser les vérins d'un coté

(" bouchon avec

évent (noir)

soupapes
de purge

jusqu'au fin de course.

Positionner la bouteille de l'huile prés du
poste de gouvernement principal
(supérieur) suivant les indications

du paragraphe 3.6.1.

A AVERTISSEMENT

Attendre que l'huile atteigne le réservoir
inférieur et que les deux réservoirs soient
remplis.

- Suivre la procédure de purge indiquée au
paragraphe 3.6.2 en partant du poste de
gouvernement inférieur et la répéter en
agissant sur le poste de gouvernement

supérieur. \_ J

A AVERTISSEMENT

Pour le réservoir du poste de gouvernement supplémentaire (inférieur) utiliser exclusivement le bouchon
sans trou d'évent couleur argent (fourni avec le "kit OB-25"). Pour le réservoir du poste de gouvernement
principal (supérieur) utiliser exclusivement le bouchon avec le trou d'évent couleur noir.

2 7
A —==

bouchon sans
évent (argent)

- Répéter au moins 3 fois toute la procédure afin d'assurer l'absence totale d‘air a l'intérieur du circuit.

NOTE

La procédure de purge en cas de poste de gouvernement double, moteur double, vérin unique et barre
d'accouplement est la méme.
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/ N

- Dévisser manuellement les deux soupapes de
soupapes de purge sur les raccords en T | bouchon
du vérin et pousser les vérins d'un coté
jusqu‘au fin de course.

- Positionner la bouteille de 'huile prés du
poste de gouvernement principal
(supérieur) suivant les indications
du paragraphe 3.6.1.

A\ AVERTISSEMENT

Attendre que l'huile atteigne le réservoir
inférieur et que les deux réservoirs soient
remplis.

- Suivre la procédure de purge indiquée au
paragraphe 3.6.2 en partant du poste de bouchon sans

gouvernement inférieur et la répéter en \évent (argent) )
agissant sur le poste de gouvernement
supérieur.

A\ AVERTISSEMENT

Pour le réservoir du poste de gouvernement supplémentaire (inférieur) utiliser exclusivement le bouchon
sans trou d'évent couleur argent (fourni avec le "kit OB-2S"). Pour le réservoir du poste de gouvernement
principal (supérieur) utiliser exclusivement le bouchon avec le trou d'évent couleur noir.

- Répéter au moins 4 fois toute la procédure afin d'assurer l'absence totale d'air a l'intérieur du circuit.

A AVERTISSEMENT

Il est tres important de vérifier que l'air sort complétement du systéme avant d'utiliser le bateau! On
conseille d'essayer de déplacer manuellement le / les moteur /s vers babord et tribord, en faisant attention
a tous mouvements du corps de la tige du vérin.
Si le corps du vérin se déplace de plus d'1/6 de pouce (15mm), de l'air a purger sera encore dans le
systeme. La présence d'air dans le systéme peut causer des réponses incorrectes aux manceuvres, avec
risque d'endommagement, de lésion ou de mort.
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Cette section décrit les normes de sécurité a suivre pour utiliser correctement l'appareillage. On recommande
de lire cette section avec beacoup d'attention. On recommande aussi de lire les manuels fournis avec les

autres composants du systeme de gouvernement.

RESPECTER RIGOUREUSEMENT les précautions et les critéres de sécurité indiqués ci-dessous.
La Société ULTRAFLEK. décline toute responsabilité au cas ou l'usager ne les respecterait pas; elle n'est pas
non plus responsable pour tout type de négligence commise pendant l'emploi du systéme.

A DANGER

- NE PAS INSERER LES MAINS ENTRE LES ORGANES EN MOUVEMENT.

- Ne pas désactiver ou déconnecter les dispositifs de sécurité.

- Ne pas modifier ou ajouter n‘importe quel dispositif au systéme, sans autorisation écrite ou
intervention technique de la Société ULTRAFLEK qui atteste dans la description de l'intervention la
modification effectuée.

- Ne pas utiliser l'appareillage pour un but différent de celui auquel il a été destiné et qui est
spécifié dans le manuel d'installation et d'entretien.

- Ne pas faire exécuter l'installation par du personnel pas spécialisé.

- Ne pas désassembler les connexions hydrauliques sans avoir déchargé complétement 'huile
du systéme. Les tuyaux peuvent contenir de l'huile a pression.

A AVERTISSEMENT

- Ne pas monter sur le vérin.

- Aprés avoir installé et purgé le systéme, effectuer un contrdle avant de commencer la navigation.
Tourner le volant jusqu'au point de fin de course du/des vérin/s.

Répéter la manoeuvre en tournant le volant dans la direction opposée. Répéter l'opération avec
tous les systéemes de gouvernements installés afin d'assurer qu'ils soient installés correctement
et que le systéme fonctionne bien.

- Faire trés attention pendant l'application du produit bloquant (type Loctite). S'il atteint le systéme
hydraulique, il cause des dommages et des ruptures.

- Pour sceller les raccords, ne jamais utiliser du ruban en téflon ou n'importe quel type de ruban
adhésif qui pourrait étre aspiré par le systéme et 'endommager irréparablement.

- Pendant linstallation du systeme, faire trés attention a nettoyer soigneusement, pour éviter la
pénétration de n'importe quel corps étranger dans le systéme lui-méme. M&me un objet trés
petit pourrait causer des dommages permanents qui ne sont pas détectés immédiatement.

- Eviter tout rayon de courbure trop étroit des tuyaux.

- Eviter le contact des tuyaux avec des bords ou des arétes pointus.

- Eviter le contact des tuyaux avec des sources de chaleur.

A AVERTISSEMENT

Pendant les phases d'installation, inspection ou entretien, IL EST RIGOUREUSEMENT INTERDIT de porter de
colliers, de bracelets ou de vétements qui pourraient s'engager dans les parties en mouvement.
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A AVERTISSEMENT

La non-observation des contrdles d'entretien peut causer la perte de guidage avec des dommages matériels
et/ou des lésions personnelles.

Les conditions requises pour l'entretien varient selon le climat, la fréquence et le mode d'emploi. Des
inspections au moins annuelles sont nécessaires; elles doivent étre effectuées par un mécanicien nautique
spécialisé. Il faut contrdler les raccords et l'état des joints du vérin et de la pompe, afin de prévenir toute
sorte de fuite; les remplacer si nécessaire.

Pour maintenir un niveau adéquat d'huile dans le réservoir remplir et purger le systeme comme indiqué
dans le manuel au paragraphe 3.6. Tous les six mois contrdler l'usure des tuyaux et de tout le systéme, la
fixation des écrous et des boulons et s'assurer qu'ils soient parfaitement intacts.

Nettoyer le systéme avec de l'eau et du savon pas abrasif.

A\ AVERTISSEMENT

Utiliser exclusivement des huiles hydrauliques compatibles, indiquées au paragraphe “caractéristiques
techniques” et “remplissage et purge”. Ne jamais utiliser d'huiles pour freins ou de fluides pour transmissions
automatiques (ATF).

A AVERTISSEMENT|

Toutes les fois que les contrdles suivants nécessitent du désasemblage des composants du systéme de
gouvernement, il faut demander l'intervention du personnel qualifié. La Société ULTRAFLEX offres des indications
générales et décline donc toute responsabilité pour les informations et les conséquences dérivant d'un
désassemblage incorrect.

PROBLEME CAUSE POSSIBLE INTERVENTION

La direction est bloquée |« Blocage dans les tuyaux entre |+ Remplacer les tuyaux.

pendant la phase de| |3 pompe et le vérin. A AVERTISSEMENT

remplissage. .

Le tuyau endommagé doit étre remplacé.
S'il n'est pas remplacé, cela peut causer
la perte de contrdle et provoquer des
lésions personnelles graves ou des
dommages aux biens.

* Air dans le systéme. * Répéter la procédure de remplissage
et de purge du systéme.

* Installer les tuyaux horizontalement et
en tout cas avec une inclinaison
maximum d’environ 3cm par metre.

Il est difficile de remplir le
systéme.

L'air gargouille dans la
partie supérieure du
réservoir de la pompe
méme apreés avoir rempli
totalement le systéme.

* Pertes depuis un raccord de |* Fermer a fond le raccord de purge sur
purge du vérin. le vérin.

* Tuyau enroulé. * Dérouler et redresser le tuyau.

* Pompe assemblée avec letrou |* Assembler la pompe avec le trou

de remplissage en position basse. de remplissage en position haute.
La direction est rigide et dif- [* Rétrécissement dans les * Chercher le rétrécissement et
ficile a manoeuvrer, méme tuyaux ou dans les raccords. l'éliminer.
quand le bateau est a | . o ie. » Répéter la procédure de remplissage
larrét. et de purge du systéme.
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La direction est rigide et dif-
ficile 8 manoeuvrer, méme
quando le bateau est a
l'arrét.

Emploi incorrect de lUhuile.

* Décharger immédiatement le systéme
de remplissage et de purge.

A AVERTISSEMENT

La Société ULTRAFLEX décline toute
responsabilité et la garantie est
automatiquement annulée en cas de
dommages causés par 'emploi de fluides
différents de ceux qui sont recommandés
dans ce manuel.

La direction est rigide et
difficile 8 manoeuvrer,
méme quand le bateau est
a l'arrét, si l'on utilise des
vérins non équilibrés.

Saleté dans la soupape.

A\ AVERTISSEMENT

Ne pas utiliser le bateau et demander
l'intervention d'un technicien spécialisé
pour le nettoyage de la soupape.

La direction se manoeuvre
facilement dans le quai,
mais elle est rigide
quand le bateau est en
mouvement.

Le volant est trop petit.

* Remplacer le volant avec un volant plus grand.

A\ AVERTISSEMENT

Seulement dans les dimensions maximum
admises par la direction hydraulique.

Le réglage du correcteur
de stabilité est incorrect.

* Régler le correcteur de stabilité.

Air dans 'huile.

Controler le niveau de l'huile et répéter
la procédure de purge comme indiqué
dans le manuel.

Lorsqu'on tourne le vo-
lant, la tige (vérins a tige
mobile) ou le corps
(vérins a tige fixe) du
vérin ne se déplacent
pas.

Air dans le systeme.

Répéter la procédure de remplissage
et de purge du systeme.

Perte d'huile.

e Chercher la perte et s'adresser a du
personnel gualifié.

Pompe assemblée avec le
trou de remplissage en
position basse.

* Assembler la pompe avec le trou de
remplissage en position haute.

Pertes d'huile des
raccords de la direction
hydraulique.

Raccords mal vissés ou avec
couple de serrage insuffisant.

* Serrer les raccords. Appliquer un
couple maximum de 20Nm (15 in.lbs).

Manque de produit scellant
pour les raccords.

A AVERTISSEMENT

Pour sceller les raccords ne
jamais utiliser du ruban en téflon
ou du ruban adhésif.

* Vider le systéme et le désassembler.
Enlever les raccords et nettoyer les
filetages de l'huile. Positionner le
produit scellant, visser les raccords,
installer la pompe.

A\ AVERTISSEMENT

Cette opération terminée, il faut effectuer
la purge a nouveau.

Pertes d'huile du bouchon
du réservoir.

Bouchon mal vissé.

e Visser le bouchon.

Bouchon avec évent (noir)
placé sur la pompe
supplémentaire positionnée
en bas.

* Remplacer le bouchon avec évent
(noir) avec le bouchon pour kit
boite de direction supplémentaire
(argent).

* Joint usée ou endommagée.

* Remplacer le bouchon.

Niveau de l'huile trop haut.

* Suivre la procédure de maintien
niveau huile décrite dans le manuel
de la pompe.
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Si la machine doit étre mise hors service pour quelques raisons que ce soit, les régles fondamentales
suivantes doivent étre observées pour la protection de l'environnement.

Gaines, conduits flexibles, composants de matériel plastique ou non métalliques, devront étre
désassemblés et éliminés séparément.

Le systéme de conduite CONTIENT DES HUILES POLLUANTES
qui devront étre éliminées selon les normes en vigueur.

BECCHE
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